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EOPHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQ2

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO

Ap. dGAAou 63

ANO®AZEIZ

ApOp. ©.0544/A3 668/M. 5917

‘Eykpton tou MpoypduuaTtog AVTaAAaywv OToV TOUEa
e MoAITIoTIKAG, EKNMadeuTIKAG Kat EMoTNUovIKAG
Suvepyaoiag peta&u tng KuBépvnong tg EANNVIKAG
Anpokpatiac kat ™g KuBépvnong tou Xaosutikou
Bao\eiou Tng lopdaviag yia ta §tn 2006-2007-2008
(Aupdy, 17 louliou 2006).

Ol YNOYProi
EZQTEPIKQN - ANAMNTY=HZ -
EONIKHZ MAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN -
YFEIAZ KAl KOINQNIKHZ AAAHAEITYHZ -
MOAITIZMOY - TOYPIZTIKHZ ANANTY=ZHZ

‘Exovtag utt dgiv:

1. Tig datdEelc TG Suppwviag HeTall Twv KuBepvi-
oswVv TNC EAANVIKAG AnuoKkpatiag Kat Tou Xaoeuttikou
BaatAeiou g lopdaviag yia Tnv 0IKOVOUIKT, LOPPWTIKNA
KAl TEXVIKN ouvepyaaoia mou uroypdgnke othv Abnva
otic 17 Malou 1976 kal KupwWlnke amé TN XWpa Hag
pE To V. 883/1979, rou dnuooteddnke oto utt aptdu. 61
®UNoO Epnuepidog g KuBepvnoewg teuxog A’, g
24" MapTiou 1979.

2. To 4pBpo Seltepo Tou We Avw KUPWTIKOU VOUOoU
olupwva e 1o oroio ta MpwTtékoAAa-TPakTIKG Tou

11 Artpthiou 2008

kataptiCovtal andé ™ MitA Erutpon tou dpbpou 8
™G Zupewviag eykpivovTtal pe Kotvi andpaon Twv ap-
podiwv katd nepimtwon Ynoupywv.

3. Tig datdEeig tou dpBpou 90 NS KWdIKOTOMONG
Qg vouoBeoiag yia Tnv KuBEpvnaon Kat Ta KuBepvnTikd
Spyava (r.d. 63 - PEK 98/A"/22.4.2005).

4. Tnv utt aptBu. 509 andgpaon yia avdbeon apuodio-
TTwv otov Yeuroupyd MoAltiopoU mou Snuocieldnke
oto ®EK 282 B’/8.3.2006.

5. To yeyovdg 6Tt €K TNG £QPAPMOYNGS TwV dlatdEewy
Tou utid éykpton Mpoypduuatog dev mpokaleital mpod-
06etn dandvn mA£ov auTthg ou mpokumTel and Tig Ba-
OKEG SlaTAEEIQ TN Zuppwviag Kal Tou eixe ekTuNnOsl
otnv’EkBeon tou Mevikou Aoyilotnpiou Tou Kpdtoug.

6. To meplexduevo tou utd ykplon MpoypduuaTtog,
anogaocifoups:

Eykpivouue wg €xel kat 0to oUvoAd Ttou To Mpdypau-
ua AvtaAaywv otov Topéa g MoAITIoTIKAG, Eknaideu-
TIKAG Kat Ermotnuovikfg Suvepyaoiag Yeta&ld Tng Ku-
B€pvnong g EAAnvikAg Anuokpatiag kat g KuBép-
vnong tou XaoeuitikoU Baotheiou Tng lopdaviag yia ta
£€tn 2006-2007-2008 tou urtoypdenke oto Auudv OTIC
17 louhiou 2006, To Keiuevo Tou omoiou oe TPWTATUTO
otV ayyAikn YAwooad Kat og HeTAPPAcn otnv eAAnvi-
KN §xel wg eENG:
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Exchange Programme
For
Cultural, Educational and Scientific Cooperation
Between
The Government of the Hellenic Republic
And
The Government of the Hashemite
Kingdom of Jordan

For the Years
2006-2007-2008

Abiding by the Cultural Agreement concluded between the

Government of the Hellenic Republic and the Government of the
Hashemite kingdom of Jordan, signed in Athens on the 17" of May 1976.

The Government of the Hellenic Republic and the Government of
the Hashemite Kingdom of Jordan motivated by a mutual desire further
strengthen their friendly ties in the field of education, science, culture and
aiming to develop better understanding and closer relationships between
the people of their countries, have agreed upon the following programme

for the years 2006-2007-2008.

1- Higher Education

Article 1

The two parties will exchange annually two (2) members of the
academic staff of their institutions of higher education for a period not
exceeding twelve (12) days to give lectures and /or exchange scientific
information.

Article 2

The two parties will facilitate the participation of scientists in
symposia, and conferences...etc. taking place in the other country.
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Article 3
1- The Greek party will grant annually to the Jordanian party:-

A- Three (3) new scholarships to Jordanian students for undergraduate
studies each of duration of twelve (12) months of each.

B- Four (4) scholarships for postgraduate studies of (10) ten months
each.

C- During the validity of this programme the Greek party will examine
the possibility of granting (3) postgraduate scholarships of (10)
months each for teachers advanced training in the field of new
technologies and methods of teaching methodology.

2- The Jordanian party will offer annually to the Greek party three (3)
scholarships for undergraduate and post graduate studies or research.
The scholarships for undergraduate studies will be for a period of
twelve (12) months each for studies in every sector available in the
Jordanian universities. The scholarships for post graduate studies or
research will be for a period of ten (10) months each for studies or
research in the field of the Arabic language.

Article 4

Moreover the Greek party shall grant annually:

1. One (1) new scholarship for undergraduate studies of a duration of
twelve (12) months or postgraduate studies of a duration of ten (10)
months, both in the field of Greek Philology, with the condition that the
graduate will be occupied at the Department of Modern Language,
Section of Greek Language and Culture of the University of Jordan.
The selection of the candidates will be done by the academic authorities
of the Faculty of Arts of the University of Jordan.

2.  Two (2) new scholarships for undergraduate studies of a duration
of twelve (12) months to Jordanian citizens with Greek family links.
Candidates shall be selected by the appropriate authorities of the
Jordanian Ministry of Higher Education.

3. Two (2) new scholarships for undergraduate studies to Jordanian
Christian students. Candidates shall be selected by the appropriate
authorities of the Jordanian Ministry of Higher Education.
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The Ambassador of Greece in Jordan or his representative will
participate in the process of selection of the abovementioned
candidates.

Article 5

The two parties will encourage and facilitate researchers and post
graduate students to conduct their research and their studies in the
universities of the two countries in accordance with the rules and
regulations prevailing in each country.

Article 6

The two parties will encourage the exchange of educational plans
for higher education programmes in the universities of the two countries.

Article 7

The University of Jordan accepts a number of Greek students to
study Arabic language/literature in the undergraduate or postgraduate
level.

Article 8

The two parties will encourage in every possible way, the exchange
of visits of students of archaeology. These visits will aim at bringing the
students into contact with the archaeological sites of the two countries.

Article 9

The two parties notice with satisfaction the establishment of a
Greek section in the Department of Modern Language of the University
of Jordan and shall contribute in order to assist its functioning.

To that aim, the Greek party will grant scholarships for training in
the Greek language, books and teaching material.

Article 10

The Greek party expresses its wish that the Jordanian Party shall
examine favorably the possibility of creating Greek language, literature
and civilization lectureships within Jordanian Universities. Details shall
be agreed upon through diplomatic channels.
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For this purpose, the Greek Party is ready to provide to the
Jordanian party with specialists and with the necessary educational
materials.

2. Research, Science and Technology

Article 11

The two parties shall encourage and facilitate, on the basis of
mutual benefit, exchange and cooperation in the fields of science and
technology and provide appropriate opportunities for contacts between
scientific institutions and organizations, research institutes, universities as
well as other institutions of higher education, scholars, researchers, and
specialists in the two counties and, they shall encourage joint activities in
specialized areas and topics of common interest.

Implementing agency for this purpose on the Greek side is the
General Secretariat for Research and Technology of the Ministry of
Development, and on the side of Jordan it will be the Higher Council of
Science and Technology.

3. Education

Article 12

The two parties shall exchange experiences in the field of
educational system development, according to knowledge economy, and
shall also exchange information and documentation as far as plans,
projects, and development programmes are concerned.

Article 13

The two parties shall encourage the exchange of brochures as well
as information about studies in different educational fields especially in
environment, human rights, health, population, and educational training
especially those in English languages and according to the request of the
other side.
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Article 14

The two parties shall exchange information and documentation
concerning the equivalence of diplomas, certificates and academic degrees
in accordance with the legislation in force in each country.

Article 15

The two parties shall exchange experiences and information in the
field of educational technology, and electronic teaching.

Article 16

The two parties shall encourage the exchange of invitations for
specialists to participate in seminars, and scientific conferences
conducted in the two courtiers.

Article 17

The two parties shall encourage the cooperation between primary
and secondary schools in order to strengthen the ties of friendship
between pupils of the two countries.

Article 18

During the validity of this Programme the two parties shall
exchange the visit of two (2) educational delegates for a period of up to
seven (7) days in order to get acquainted with the education system in the
two countries.

Article 19

The Greek party informs that the Ministry of National Education
and Religious Affairs of Greece has established an examination system
for the evaluation and certification of modern languages competence
which leads to the acquisition of a state Certificate of Language
Competence. Its aim is the unified certification of language competence
in Greece and in the other countries of Europe.
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4. Tourism
Article 20
The two parties shall encourage cooperation of the competent
tourist authorities and their tourism professionals to continue and further

strengthen their cooperation within the framework of the Bilateral
Agreement on cooperation in the field of tourism.

Article 21

The two parties shall encourage cooperation in the field of
religious tourism in the two countries.

Article 22

The two parties shall encourage the cooperation in the field of
healing tourism and spas in the two countries.

3. Archaeology

Article 23

The two parties shall exchange publications in the field of
archaeology through their respective institutions.

Article 24

The two parties shall encourage the participation in conferences,
and seminars related to archaeology and museums through formal
invitations for such activities.

Article 25

The two parties shall encourage mobile exhibitions related to
heritage and archaeology in the two countries.

The Greek party expresses its interest for an exhibition of
inscriptions in Greek language, found in Jordan, to be organized in
Athens.
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Article 26

The two parties shall exchange 1-2 specialists in the field of
archaeology, architecture and restoration for a period of up to 8 days
each, in order to be informed on matters of their specialty.

Article 27

The two parties express their interest for closer cooperation in the
field of archaeology restoration, excavation and museums.

Article 28

The two parties will encourage cooperation in the field of
archaeological excavations.

The Greek party notice with satisfaction that in the year 2002, a
team from the Department of Archaeology of the University of Loannina,
started an archaeological excavation in the site of Tel Kafrein, in Jordan,
and expresses its wish that the Jordanian competent authorities will
continue to facilitate such endeavors.

6. Culture

Article 29

The two parties shall exchange information and publications in the
field of culture.

Article 30

The two parties shall encourage the conducting of folkloric
exhibitions, and shall exchange artist’s visits to get acquainted with the
cultural performances in the two countries.

Article 31

The two parties shall encourage the signing of cooperation
agreements between cultural institutions in the two countries.

* 0 10006 311044080024 *
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Article 32

The two parties shall encourage cooperation in the field of child
culture such as child literature, child theatre, child books, and puppet
show.

Article 33

The two parties will encourage the participation of personalities
from various fields of culture in international competitions, festivals,
book fairs, conferences and other cultural manifestations that take place
in Greece and Jordan, respectively. Arrangements will be agreed upon
through direct contacts.

In this context the two parties shall exchange 3-4 persons from
every field of culture (writers, musicians, ethnographers, theatre or
cinema artists etc.) for a period of 7 days each. Details will be arranged
through direct contact.

Article 34

The two parties shall encourage the participation in books
exhibitions held in the two countries.

Article 35
The two parties shall encourage the cooperation between

publishing companies in translating Arabic literature to Greek language
and Greek literature to Arabic. "‘

7. Libraries & Archives

Article 36

The two parties shall encourage the National libraries in the two
countries to exchange books, printings and indexes.

8. Youth
Article 37
The two parties shall encourage the direct contacts and cooperation

between their respective youth authorities, namely the General Secretariat
for Youth on the Greek side and the Higher Counsel for Youth on the
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Jordanian side, if needed, through a cooperation in protocol with a view
to determining the general scope, forms and organizational and financial
terms and conditions of exchanges in this area.

Article 38

The two parties shall promote, in the field of youth, the exchange
of government experts, dealing with youth affairs to get acquainted with
the youth policies, youth development programmes and youth
organizations of the other party. Details will be agreed through
diplomatic channels.

Article 39

The two parties shall encourage mutual participation in youth
activities, events and festivals to be organized in both countries.

9.Sports
Article 40

The two parties will encourage cooperation between the competent
authorities of the two countries in the field of sports.

They will also encourage participation in sports training courses
organized in the two countries and exchange of information, brochures
and magazines.

The details of the above mentioned cooperation will be specified in
a separate protocol in the field of sports, between the Jordan Olympic
Committee and the Greek General Secretariat for sports.

10. Health
Article 41

The two parties shall exchange information and experiences in the
field of curative and preventive medicine.

Article 42

The two parties shall exchange information and experiences in the
field of medical drugs and health issues.
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Article 43
The two parties shall study the possibility of offering training

courses for Jordanian health staff to study in Greece in fields suggested
by the Jordanian party.

11. Social Development

Article 44

The two parties shall exchange experiences in the fields of family
counseling, social defense, childhood and special needs persons.

Article 45

The two parties shall exchange experience in the area of
community development with concentration on partnership in
governmental organizations productivity enhancement, poverty
alleviation and woman empowerment.

Article 46
The two parties shall exchange experience in the area of human
development resources and partnership and IT (Information Technology)
in social sector.
Article 47
The two parties shall exchange experience in the area of

community awareness and monitoring the performance of welfare
institutions, social development and equality control.

12. Miscellaneous

Article 48

Cultural activities not included in the present programme can be
realized as long as they are agreed upon by the two parties through
diplomatic channels.
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Annex

A- General Provisions in the field of Science and Education,

1. Exchange of Persons

The candidates to be exchanged within the provisions of this
programme shall be nominated by the sending side which will
notify the receiving side three months prior to the proposed date of
the visit.

The sending side shall present to the receiving side personal
particulars  informing about specialization, professional
qualifications, and academic titles, languages spoken (English, or
the language of the host country) and programme, and the duration
of stay of those persons to be exchanged as well as other useful
information.

The receiving side will notify the sending side of its consent at
least two months prior to the proposed date of the visit.

Upon receipt of the consent of the receiving side the sending side
shall communicate the exact date of departure at least 15 days in
advance.

II. Scholarships (according to article 3 and 4 of this programme)

1- The receiving side shall announce the offer of the scholarships
not later than January 31.

2-The sending side shall forward to the receiving side the
candidates files not later than March 31.

3- The files of the candidates must contain :-

- Curriculum vitae

- Copies of diplomas or degrees (certified)
- Studies on research programme

- Health certificate

4-The receiving side shall announce the definitive acceptance of
the scholarships holders not later than June 30.
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5- Scholars must speak either the language of the receiving country
or English. As far as postgraduate candidates are concerned,
knowledge of the Greek language is indispensable as well as their
acceptance in a postgraduate programme.

6- The duration of scholarships for undergraduate studies covers the
whole duration of studies, according to the curricula of the
university department, plus one year for language courses.

7- Jordanian scholarship holders for postgraduate studies must

include in their file a document of acceptance by a Greek
University or a Research — Educational Center, in case of
scientific research.

B-Financial Provisions in the fields of Science and Education.

1. Exchange of Persons

1- The sending side shall cover the travel expenses to the receiving
country capital and back.

2- The Greek Party shall provide :-

o 90 euro daily for hotel accommodation and meals.

o Travel expenses within the Greek territory, up to the sum of 150
euro, if they result from the programme of stay.

o Cost for a one or two-days (1-2) visit to archaeological or
historical sites, for the persons to be exchanged under Article 18.

3- The Jordanian Party shall provide:-

Appropriate meals, accommodation and transportation within the
receiving country according to the programme of stay.

4-1In case of emergency, medical assistance free of charge will be
provided in public hospitals by the receiving Party, for persons
arriving under the provisions of this Programme.

II. Exchange of Scholarships (according to the articles 3 and 4 of the
programme)

1. The Greek scholars shall provide themselves round trip
transportation between the two countries.
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2. The Greek party shall provide :

a. Monthly allowance of 550 euro for postgraduate students or
researchers and 500 euro for undergraduate students, beginning
with the student’s arrival in Greece and covering the duration of
the scholarship.

b. A lump sum of 500 euro upon arrival for accommodation fees for
those settling in Athens or of 550 euro for those in the provinces.
Students whose scholarship has been renewed are not entitled to
this sum.

c. A lump sum of 150 euro for travel expenses within the Greek
territory, according to the approved programme of studies for
postgraduate students or research for researchers. A justified
proposal of the supervising professor is also necessary.

d. Exemption from tuition fees. Postgraduate scholars or researchers
are not exempted from the relevant tuition fees, in case they wish
to attend lessons of Greek language at the teaching centre of the
University.

3. The Jordanian party shall provide:
a. Free accommodation in university dormitories for female students
only.
b. Monthly allowance of an amount of (90) JD for male and 75 JD
for female students.

c. (30) Thirty JD for books, (20) twenty JD for clothes, for. males and
females.

d. Exemption from tuition fees.

Both sides reserve the right to review the monthly allowances
according to the increase of the cost of living.

4. In case of emergency medical assistance free of charge will be
provided in public hospitals, by the receiving Party, for persons
arriving under the provisions of this Programme.
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C- General Provisions for Culture and Archaeology

1. Exchange of Individuals

Persons to be exchanged within the provisions of this Programme
will be nominated by the sending Party, which will notify the receiving
Party of this nomination three (3) months prior to the proposed departure
date. The sending Party will also supply the receiving Party with all
necessary information on the academic and professional qualifications as
well as the proposed working programme, duration of stay and any other
information that might be useful.

The receiving Party will notify the sending Party of its decision at
least 30 days prior to the proposed departure date. Upon receiving the
consent of the receiving Party, the sending Party will communicate the
exact date of departure, at least 15 days in advance.

Visitors exchanged within this Programme in the field of cultural
co-operation will be required to have a good command of the language of
the host country or English or French.

2. Exchange of Exhibitions

The sending party will inform the receiving Party at least 12 months
in advance about the dates and the theme of the exhibition. The sending
Party will provide essential technical information on the intended
exhibition, as well as material indispensable for the printing of the
catalogue (preface, list of objects, photos, etc.) at least 3 months before
the opening. Exhibits will reach the place of destination at least 15 days
before the opening. '

D- Financial Provisions in the Field of Culture and Archaeology.

I. Exchange of Individuals

Cost of travel and reception of persons arriving under this
programme will be covered as follows:-

1. The sending Party will bear costs of international travel to and from the
capital of the receiving Party.

2. The Greek Party shall provide:
a. 90 euro per day for hotel accommodation and meals.

b. A lump sum of 90 euro, upon arrival, per visit to cover cost of travel
within Greece.
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3. The Jordanian Party shall provide:
Appropriate meals, accommodation and transportation within its
territory according to the programme of stay.

4. In case of emergency, medical assistance free of charge will be provided
in public hospitals by the receiving Party, for persons arriving under the
provisions of this Programme.

I1. Exchange of Exhibitions

The sending side will bear costs of transportation of exhibitions to
and from the capital of the receiving country. In case of organizing the
exhibition in more than one city, details will be agreed upon through
special agreement between the concerned institutions in the two countries.
The receiving side will bear costs of the organization of the security,
technical assistance, (storage facilities, installation arrangements, lighting,
heating, dismantling and printing of publications, such as posters,
catalogues and invitations). The receiving side will also provide publicity
to the exhibition.

The sending side will bear costs of insurance of the exhibits during
the transportation and the holding of the exhibition. In case of any
damages, the receiving side will supply the sending side with the
necessary documents free of charge to claim damages from the insurance
company.

The receiving side will not be authorized to deal with the work of
restoring damaged exhibits to their original shape or form without the
consent of the sending side.

Expenses connected with the visit of a commissioner and, when
necessary, of persons, whose attendance will be required for the
installation and the dismantling of the exhibition, will be regulated
according to the financial provisions of this programme.

Both sides will agree upon the number of other persons
accompanying the exhibitions and upon the duration of their stay.
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Article 49

The attached annex dealing with general and financial provisions
of exchange according to the present programme is an integral part of this
programme.

Article 50

The present programme shall enter into force from the date of its
signature and shall be valid until December 31%, 2008, whereupon it shall
remain in force until the new executive programme is signed.

Article 51
Done in l'-(-ju.\ \a, ......... 2006, in two original copies in English.
For | For
The Government of the The Government of the
Hellenic Republic Hashemite Kingdom of Jordan

= etk
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Moedypauua Avtalaywv
otov Touéa NG MOAITIOTIKAG, EKNMAdeUTIKAG Kat
Eruotnuoviknig Zuvepyaoiag
peETAEU
™™g KuBépvnong tg EAAnviIKAG Anuokpatiag
kat Tng KuBépvnong tou Xaoeuttikou Baaileiou g
lopdaviag
yia ta €t 2006-2007-2008

‘Exovtag utdyn tn Zuppwvia MoAITIOTIKAG Zuvepya-
olag peta&V g KuBépvnong g EAANVIKAG Anuokpa-
Tlag kat ™g KuBépvnong tou XaoeuitikoU Baoiheiou
™™g lopdaviag, n omoia uneypden otnv Abhva otig 17
Matou 1976,

H KuBépvnon tng EAANVIkAG Anuokpartiag kal n Ku-
Bgpvnon tou XaosuiTikoU Baotheiou Tng lopdaviag, Ki-
vouUueveg and tnv embupia yia mepattépw oUoeiEn Twv
QINKWOV SEOUWY TOUG OTOV TOMEA TNG eKmaideuong, Tg
EMIOTAMNG KAl TOU TIOAITIOMOU Kal armoBAENovTag otnv
gvioxuon Tg aAAnlokatavénong kat tn dnuloupyia
oTeVOTEPWY OXE0EWV METAEU TWV AAWV Twv U0 XW-
PWV, CUNPWVNOAV To aKOAouBo TPdYPAUMa yia Ta £
2006-2007-2008.

1. AvTaTn sknaidsuon
Apbpo 1

O1 dUo mAeupég Ba avtalhdooouv og ethala Bdon dUo
(2) uéAn Tou akadnuaikoU MPOoWTIKOU TwV avwTATWY
EKTIAISEVUTIKWV 1OPUPATWY TOUG Yia MePiodo £wg dwdeka
(12) nuepwv ue okomd Tnv mpayuartomnoinon SlaAéEswy
f/kat TNV avtaAAayn EMOTNUOVIKWY TIANPOPOPLKV.

Apbpo 2

Ta dUo uépn 6a SlEUKOAUVOUV TN CUPUETOXN EMIOTN-
MOVWV Og ouundola, ouvedpla KATL Tou dleEdyovTal
otnv dAAn xwpa.

Apbpo 3

1. H eAnvikA mAeupd Ba mapéxel kAbs xpdvo otnv
1opdavikn TAeupA:

A. Tpelg (3) véeg unotpopieg oe 10pdavous PoLTNTES
YLQ TIPOTITUXIOKEG OTIOUdEG BldpKelag dwdeka (12) unvwv
v Kabeuia.

B. Téooep(g (4) UTIOTPOPIES YA UETATITUXIAOKEG OTIOU-
déc didpkelag dgka (10) unvwv tTnv kadepia.

. Katd t didpkela 1oxvog Tou mapdvtog mpoypdu-
paTog, N eAANVIKA TAeUpd Ba eEetdoel T Suvatdtn-
TA MAPOXNG TPLWV (3) UTTOTPOPLOV YIA PETATTUXIAKES
omoudEg didpketag déka (10) unvwv v kabeuia ya v
EMUOPPWON EKTIAISEUTIKWV OTIG VEEC TEXVONOYIEG Kal
pedGdoug didaokaAiag.

2. H 1o0pdaviki mAeupd Ba napéxel kdbe xpdvo otnv
eMNNVIK TIAeUPA TPEIG (3) UTTOTPOPIES YIa TIPOTITUXIAKEG
KOl METATTTUXIAKEG OTIOUSER 1) épeuva. Ot UTIOTPOPIES Yia
TIPOTITUXIAKEG omoudse Ba eival Sidpkelac dwdeka (12)
UNVQV N KaBepia Kat umopouv va apopouv omolovanAroTe
TOMEQ OTIOUdWV TIOU TIPOCPEPETAL OTA TIAVETIOTAULA TNG
lopdaviag. Ot UTIOTPOPIEG YIa METATITUXIOKEG OTIOUSEG
N épeuva Ba eivat didpkelag déka (10) unvwv n kadeuia
Kat 6a agopoulv OTIoudEG N €peuva OTOV TOMEA TNG
apaBIknie YAWooag.

Apbpo 4

ErumAgov, n eAAnVikA mAeupd Oa mapgxel KAbe
XpOvo:

1. Mia (1) véa unotpo®ia yia MPOTITUXIOKES OTIOUSES
Sldpkelag dwdeka (12) uNvwv N yla JETATTUXIOKES OTIOU-
d€g didpkelag déka (10) unvwv, kat oTig U0 TIEPIMTWOELS
otov Touga g EAnvikAg diholoyiag, utd tov 6po
611 0 andgottog Ha nmpocAnedel oto Tunua ZUyxpovng
Mwooag, Topéa EAnvikig Mwooag kat MoAttiopoy tou
Maveruotuiou Tng lopdaviag. H erloyn Twv untoyneinv
0a yivel and TIc akadNUAKES apXEg TNG ZXOANG Texvwv
Tou Maveruotnuiou tng lopdaviag.

2. AUo (2) véeg UTTOTPOPIEG YIA TIPOTITUXIOKEG OTIOUDEQ
dldpkelag dwdeka (12) unvav Tnv kabeuia oe LPdavoug
UTMNKOOUG E OIKOYEVEIAKOUG deououg ue tnv EAANGSa.
H eruloyn Twv uroynepiwv Ba yivel and Tig apuddieg
apXég tou Yrnoupyeiou Avwtatng Eknaidsuong g lop-
daviag.

3. AUo (2) véeg UMIOTPOPIES YA TPOTITUXLAKEG OTIOU-
déc oe Xplotiavouc gottntég and v lopdavia. H
emhoyn Twv uroPnpiwv Ba yivel and Tic apuddieg
apxg€g tou Yroupyeiou Avwtatng Eknaidsuong tng
lopdaviag.

StV ermAoyhn Twv mpoava@epBEvTwy utoPneinv 6a
ouupetdoyet o MpeoBeuthg ™G EANAS0G otny lopdavia
A avTinpéowndg Tou.

Apbpo 5

O1 8Uo mAeupég Ba evBappuUvouv Kat Ba SleukoAUvouv
£PEUVNTEG KAl HETATITUXIAKOUG PoLTNTEG va dieEdyouv
™V €peuva Kal TIG OTOUdEC TOUG OTA TAVETIIOTAULA
TwV 8U0 XWPWV OUUPWVA UE TOUG KAVOVES KAl TOUG
KQAVOVIOUOUG TIoU LoXUouv OTIG 3U0 XWPEC.

ApBpo 6

Ot dUo mAeupéc Ba evBappuUvouv TNV avtalhayn ek-
TTASEUTIKWY MPOYPAUMATWV aviTATNG KMaideuong ota
TAVETIOTAMLA TWV SU0 XWPEWV.

Apbpo 7

To MaveruotAuo Tng lopdaviag d€xetal EANANveS pol-
TNTEQ YIA TIPOTITUXIAKEG 1 METATTUXIOKES OTIOUdES apa-
BkAG YAwooag kat AoyoTexviag.

Apbpo 8

Ot dUo TAeupécg Ba evBappuvouv pe KABe duvatd Tpo-
TI0 TNV avTaAAayh EMOKEPEWV POLTNTWV apxatoAoyiag.
O1 eriuokéPelc autég Ba gxouv we oTdxo va ENBouv oL
(QOLTNTEG OE EMAPN PE TOUG APXALOAOYIKOUG XWPOUG
TV U0 XWPWV.

ApBpo 9

OL 8U0 TIAEUPEG ONUELDVOUV [e IKavoTtoinon Tnv (Spu-
on eAnvikoU topéa oto TuAua Uyxpovng Mwooag
tou Maveruotnuiou t™g lopdaviag kat 6a cupBaAAouv
otn Asttoupyia Tou.

Moog to okomd autd, n eAANnvikA TAeupd Ba xopnyel
UTIOTPOYIES Yia ekmaideuon otnv eAANVIKN YAWCOQ, Ka-
Bwg kat BRAla kKat SIBAKTIKSG UAIKO.

Apbpo 10

H eAAnvikA TAeupd ekppdlel Tnv embupia g va
eEeTdoel euvoikd n opdavikh mieupd v mbavétnTa
ouotaong Boswv Aéktopa eAANVIKAG YAWOOAG, Aoyo-
Texviag Kat MoAttiopoU oTa mavermotiua g lopdaviag.
Ot Aemttopgpeleg 6a ouuPwvnouv S1d NG SIMAWUATIKAG
0d0U.
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Mpoc to okomnd autd, n eAAnVikA Aeupd eivat pdduun
va Tapdoxel otnv 10pdavikn ei8Ikoug Kat To avaykaio
SIOAKTIKO UAIKO.

2."Epeuva, eMOTAPN Kal TEXVoAoyia
Apbpo 11

OL 8Uo Aeupés Ba evBappuvouv Kat 8a SIEUKOAUVOUY,
otn Bdon tou auolBaiou oPENoUG, TIG avTaAAaYEG Kal
TN ouvepyaoia O0Toug TOUE(G TNG EMIOTAUNG Kal NG
Texvoloyiag kat 6a mapgxouv KATAANANAEG sukalpieg
yla €Ma@éq HETAEU EMOTNUOVIKWY ISPUUATWY Kal op-
YAVIOUWV, EPEUVNTIKOV ISPUMATWY, TIAVETIOTNUIWY Kal
AWV aVOTATWV EKTTASEUTIKWV IOPUUATWV, MEAETNTWY,
£PEUVNTWV KAl EIBIKWV TWV dU0 XWPWV, Kat Ba eveappu-
VOUV KOLWVEG SpaoTnpldTnTEG Ot EEEISIKEUMEVOUG TOUEIR
Kal Béuata Kovou evilapEépovTog.

dopéag epappoyng and v eAAnVikA mheupd sivat n
evikA Mpapuateia Epsuvag kat Texvohoyiag Tou Ymoup-
yelou AvAnTtuEng, evw amd tnv opdavikn mieupd eival
To AvwtaTo SuuBoUAlo EmotAung kat Texvohoyiag.

3. Ekraidsuon
Apbpo 12

O1 8Uo mAeupéc Ba avtalAdEouv eumelpieg oTov Touéa
NG avdmTuEng Tou eKMAdEUTIKOU OUGTANATOG, CUUPW-
va JE TNV olKovouia Tng yvwong, kat eriong 6a avtaA-
AdEouv TANPoPOpPieg Kal €yypapa OXETIKA ue OXEDLQ,
£€pya Kal avantuélakd nmpoypduuata.

Apbpo 13

O dUo mAsupéc Ba evbappuvouv Tnv avtaliayn
EVNUEPWTIKWV QUAANASiwV Kal TIANPOPOPLWY OXETIKA
pe oroudsg oe didpopa ekMAdEUTIKA avTiKelueva, e
gupaon otoug Touelc Tou TepBEAAOVTOG, TwV avlpw-
niivov dikawudtwy, g vyeiag, Tou mAnbuououy Kat g
ekmnaideuong, kat Biwg ta ayyAépwva mpoypduuaTta,
oUupwva Pe Ta artuata e dAAne nieupdgq.

Apbpo 14

Ot dUo mAeupéc Ba avtalldEouv NMAnpoPopiec Kat
£yypapa oXeTIKA Ye TV LooTIuia SIMAWUATWY, MOTO-
TIOINTIKWV KAl aKAdNUATKWV TTUX{wV oUUPWVA PE TNV
toxUouoa vouodeoia kdbe xwpag.

Apbpo 15

Ot dUo mAeupéc Ba avtalAdEouv eumelpieg Kal TAN-
pPoPopieg oTov ToUEa TNG EKMAIBEVUTIKAG TEXVOAOYIaG
KAl TNG NAEKTPOVIKNG d1daokaAiag.

ApBpo 16

Ot dUo mAeupég Ba evbappuvouv TNV avtalAayr mpo-
OKAACEWV O I8IKOUG Yl CUUMETOXN 08 oguvdpla Kal
EMOTNUOVIKA ouvEdpla Tou dieEdyovtal oTig dUo Xw-
PEG.

Apbpo 17

Ot dUo mAeupéc Ba evBappuvouv TN cuvepyaaoia ue-
Ta&U oxoAeinwv MpwToRABUIAG KAl BEUTEPORABUIAG EK-
naideuong pe okomod TV evioxuon Twv dEOUWV QNG
METAEU TWV HABNTWV TWV dUO XWPWV.

Apbpo 18

Katd t didpkela woxuog tou mapdvrtog Mpoypduua-
TOg, ol dUo TAeUpEg Ba avtalAdEouv emoKEPELG dUO (2)

QVTITPOOWTWV and Tov Todéa tne eknaideuong, didp-
Kelag éwg entd (7) nuePWV, Ue okomd va eEolkelwBolv
UE TO EKTAIOEUTIKS oUOTNUA TWV U0 XWPWV.

Apbpo 19

H eAAnvikA MAeupd evnuepwvel 6Tt To Yrioupyeio EOvi-
kNg Nadeiag kat Opnokeupdtwy ™e EANASOG €xel dn-
HIoUPYNOEL EEETAOTIKG cUaTNUA Yia TNV a&loAdynon kat
TNV ToToTmoinon g Kavétag oe oUyXpoveg YAWO-
oeg 1o omoio odnyel otnv andktnon kpatikou Moto-
rnointikoU Mwooouddelag. Zkomdg Tou eival n eviaia
ruotomnoinon YA woooudéeiag otnv EANGSa kat og dAAeg
SUPWTIATKEG XWPEC.

4. Toupiopog

Apbpo 20

O 8Uo mAeupég Ba evBappuvouv Tn ouvepyaoia pe-
TAEU TWV APUOSIWV TOUPIOTIKWY APXWV KAl TWV EMay-
YEAUATIWOV TOU TOUPLOTIKOU TOMEA YIa TN GUVEXLION Kal
NV Mepaltépw evioxuon Tng cuvepyaciag Toug oTo
maiolo ™G Alugpolg Suppwviag Suvepyaoiag otov
Touéa tou Touptouou.

ApbBpo 21

Ot U0 mAeupéc Ba evBappUvVouV T OUVEPYAOia OTOV
TouEA TOU OPNOKEUTIKOU TOUPLOPOU OTIG SU0 XWPEG.

ApBpo 22
O1 8Uo mAeupég Ba evBappUvouv Tn ouvepyacia aTtov
TouEA TOU BePAmEUTIKOU TOUPLOPOU Kal TNG AouTtpods-
paneiag oTig dUo XWPEG.
5. Apxaiohoyia
Apbpo 23

Ot dVo mAeupég Ba avtaAldgouv ekdOOEIG OTOV TO-
péa NG apxatoloyiag péow Twv apuddiwy ISPUUATWY
TOUG.

ApBpo 24

Ot dUo mAeupgg 6a svBapPpPUVOUV TN CUMUETOXN OE
ouvédpla Kal aepvApla oXeTIKA pe Tnv apxatoloyia kat
Ta pyouoeia péow eMiONUWVY TIPOOKARCEWY Yla TETOLES
dpaoTnEIdTNTEG.

ApBpo 25

OL dUo mAeupég Ba evBappuvouy TIG KIVNTEG ekOEDEIQ
OXETIKA Ue TNV KAnpovould Kat tTnv apxaloloyia oTig
U0 XWPEG.

H gA\nviki TAeupd ek@pAlel To evdlAPEPOV NG yla
™ dlopydvwon otnv Adrva £kBeong eAANVOYAWOowv
emypapwv mou £xouv Bpedei otnv lopdavia.

ApBpo 26

Ot dUo mAeupég Ba avtalldEouv 1-2 eidikoug oTov
TouEa TNG apxaloloyiag, NG APXITEKTOVIKAG Kal TNG
avaotuAwong, yia mepiodo £wg oKTw (8) nuepwv Tov
KaBéva, ue okomd Tnv evnuépwaon oe Bguata g e1di-
KOTNTAG TOUG.

ApBpo 27

Ot dUo mAeupég ekPpdlouv TO evAIAPEPOV TOUG YA

otevdTeEPN ouvepyaoia otov Touéa TG apxatoloyiag,

TWV AVAOTUADOEWV, TWV AVAOKAP®WV KAl TWV HOU-
oslwv.
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ApBpo 28

O1 8Uo mAeupss Ba evBappuUvouv Tn ouvepyacia otov
TOMEA TWV APXAIOAOYIKWY AVACKAPWV.

H eAAnvIkf TAeUpd onUELdVEL UE IKavoTioinon ATt To
£€1og 2002 pa opdda and to TuAua Apxatohoyiag Tou
Maveruotnuiou Twv lwavvivwv dpXloe apXaloAOYIKEG
avaokagée otn 8éon Tehk Kagppéy g lopdaviag kat
ekppalel Tnv erbupia TG ot apuddleg apxée e lop-
daviag va ouvexioouv va SleukoAUVoOUV TETOLEG TIPO-
ondlelec.

6. MoAiTiopnéeg
ApBpo 29

Ot dUo mAeupéc Ba avtalldEouv MAnpo@opiec Kat
£kOOOEIC OTOV TOPEQ TOU TIOALTIOMOU.

ApBpo 30

O1 dUo mAeupsg Ba evbappuvouv TN dieEaywyn Aao-
YPAQIKWV ekOE0ewV Kal Ba avTaAAdEouv eMIOKEYPELQ
KOAMTEXVWOV UE OKOTIO TN YVWPEIUIA UE TIG TIOMTIOTIKEG
ekdnAwoelg mou dieEdyovtal aTig dUo XWPES.

ApBpo 31

O1 dUo mAeupég Ba evbappUvouv TNV UTIOYPAPN CUU-
PWVIWV OUVEPYATIag METAEU TOAITIOTIKWV ISPUUATWV
TWV dU0 XWPWV.

Apbpo 32

Ot dUo mAeupég Ba evBappuvouv Tn ouvepyacia otov
Touéa Tou TaldikoU TOALTIoNOU, OTwg N Tadikf Ao-
yotexvia, To madikd 8éatpo, To madikd BiBAlo kat To
KOUukAoB£aTpo.

Apbpo 33

Ot 8Uo mAeupég Ba evbappUvouv TN CUPMETOXA TPO-
OWTMIKOTATWV ard dlapOépoug TOUEIG TOU TIOALTIOMOU
ot diebveig daywviopoug, PpeoTIBAN, ekBEaeilg BiRAlou,
ouvEdPLa Kal AAAEG TIOMTIOTIKEG EKONAWOELG TIOU dle-
Edyovtal otnv EAAGSa kat v lopdavia. Ot pubuioeig
0a ouppwvndoulv péow areubeiag emapwv.

310 mhaiolo autd, ot dUo mAsupég Ba avtalrdEouv 3-
4 dtopa and kdbe Topéa Tou TOALTIOMOU (CUYYPAPELG,
pouaikoUg, eBvoypd@oug, KaAAITEXVEG Tou BedTpou N
TOU Kivnuatoypdpou KAL) yia riepiodo emntd (7) nuepwv
Tov KaBéva. Ot Aemtouépeleg 6a oupPwvNOoUv HECW
arneubeiag emaewv.

Apbpo 34
Ot dUo mAeupég Ba evBappUVOUV TN CUMUETOXN OE
ekB£aeig BIBAlou Tou dieEdyovTal oTIC dU0 XWPEG.
ApBpo 35
O1 8Uo mAeupég Ba evBappuvouv Tn ouvepyaoia pe-
TaEU EKSOTIKWV oKWV yla TN METAPPAOT ApaBlkAg Ao-
yotexviag ota EAANVIKA kat ENANVIKAG AoyoTtexviag ota
ApaBika.
7. EkOéoeic Kal apyeia
Apbpo 36
OL dUo mAeupég Ba evBappuvouv TIG £BVIKES BIRALO-
OnKeg Twv dUo Xwpwv va avtardEouv BiBAia, gvtuma
Kat kataAdyoug.

8. NeoAaia
Apbpo 37

Ot dVo mAeupée Ba evBappuvouv areubelac enagpée
Kal ouvepyaoia petafl Twv olKelwv apXwv Tou eivat
apuddieg yia Bguata veoAaiag, dnA. Tng MevikAg Mpoau-
uateiag Néag Mevide yia v eAAnvikf Aeupd Kat Tou
Avitatou Zuppouliou Neohaiag yia tnv lopdavikn TAgu-
P4, edv xpelaotel uEow TMPWTOKOAAOU cuvepyaciag ya
TOV KaBoPLoUS TOoU YeviKoU Tediou, TwV HOPPWY KAl TWV
OPYAVWTIKWY KAl OIKOVOUIKWV OpwV TwV avTaAAaywv
oTov Touga auto.

Apbpo 38

Ot dUo mAeupéc Ba mpowbdNnoouv, oToV ToUEA NG
veolaiag, TNV avtaAl\ayf KPATIKWY EUTIEIPOYVWUOVWOV
apuodlwyv yia éuata veohalag pe oKomd TNV evnué-
pPWON Yla TIG MOAITIKEG yla Tn veoAaia, Ta avamtuglakd
npoypduuata veolhaiog kal TIC opyavwoelg veolaiag
Tou d\Aou pépoug. Ot AemTouépeleg 6a ouUPwvNOoUV
d1d ™ng SimMAwuatikig odod.

Apbpo 39

O 3o mAeupég Ba evbappuvouv Tnv auolBaia cuu-
METOXN O¢ dpaoTNEIOTNTEG, EKINAWOELG KAl PECTIRAA
veolalag mou dlopyavivovTal oTig dUo XWPEGS.

9. AGAnTIoNSC

Apbpo 40

O 8Uo mAeupég Ba evBappuvouv Tn ouvepyacia ue-
TagU TwV apuodiwyv apXwV TwV dU0 XWEWV OTOV TOMEA
ToUu abAnTiouoU.

Eniong, 6a evBappUvouv Tn CUMUETOXN OE eKMaldeu-
TIK& mpoypduuaTa oTov TouEa Tou abAnTiopoU Tou
dlopyavwvovtal aTig dUo XWPES Kal TNV avtailayn mAn-
POPOPLWY, EVNUEPWTIKWOV PUANASIWV Kal TIEPLOBIKWV.

O AentTopépeleg TG mpoavapepdeioag ouvepyaoiag
Ba KaboploTolv 0 XWPLOTO TPWTOKOAAO OTOV TOUEa
ToU aBAnTIopoU ueTta&l Tne lopdavikng OAuprakrg Er-
TPOTAC Kal TG EAANvIKAC Mevikng Mpaupateiac AGAN-
TIopOV.

10. Yyeia

Apbpo 41

Ot dUo mAeupée Ba avtaAldEouv TANPo@opieg Kat
EUTIELPIEG OTOV TOMEA TNG BEPATIEUTIKAG KAl TIPOANTITL-
KNG LATPIKNAG.

Apbpo 42

Ot dUo mAeupgg Ba avtarldEouv MANPOPOpPIeg Kal
EUTIEIPIEG OTOV TOUEA TWV PAPHAKWY Kal TV OgudTwv
vyeiag.

Apbpo 43

Ot 8Uo mAeupéc Ba peleTAoouV TN duvatdtnTa, MPo-
opopdg MpoypaupdTwy eknaideuong oe 1ATPIKS TIPOOW-
mikd Tng lopdaviag yia omoudég otnv EAAASa og Toueig
rou Ba mpoTeivel N LPdavikh MAEUPA.

11. Koivwviki avantugn
Apbpo 44
Ot dUo MAeupgg Ba avtal\AdEouv eumelpieg 0TOUG TO-
ME(G TNG OIKOYEVEIAKAG GUUBOUAEUTIKAG, TNG KOWWVIKAG

duuvag, g MAIKAG NAKIAC Kal TV aTOUWV UE EISIKES
avAykeg.
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ApBpo 45

O1 3Uo mAeupég Ba avtalldEouv eumelpieg oTov Topéa
TNG KOIWVOTIKAG avArTuEng, ue upaon oTn ouvepyaaoia
ME KUBEPVNTIKEG OPYAVWOELG, TNV AUENOT TNG Mapayw-
YIKOTNTAG, TN Melwaon TN PTWXELAg KAl TNV eviUvAUwWaon
TWV YUVALKWV.

ApBpo 46

O1 dUo AeupEcg Ba avtalAdEouy eunelpieg oTov TouEa
NG avdmtuEng avlpwrivou SUVAuIKoU, TWV ETAPIKWY
OoX€0ewV Kal TNG TeXvoAoyiag MANPOPOPIKAG OTOV KOL-
VWVIKO TouEa.

Apbpo 47

O1 8Uo mAeupéc Ba avtalAdEouv eumelp(eg oTov Topéa
TNG KOWVOTIKAG OUVELdNTOMOIMOoNG KAl GTNV TIAPAKOAOU-
Onon g Aettoupyiag Spupdtwy TEAVOLAG, KOWVWVIKAG
avdanTuEng kat eAéyxou 1.odTnTaC.

12. Aidpopa

Apbpo 48

MoA\TioTIKEG dpaoTneldtnTeg nou dev mieplhauBdvo-
VTal 0To TaPdV MEOYPAUUA UITOPOUV VA MPAYUATOTION-
ndouv epdoov ocuupwvnoouv amd Tic dUo TIAEUPES dla
™G SIMAWUATIKAG 0d0U.

MAPAPTHMA

A.TENIKEZ AIATAZEIZ ZTON TOMEA THZ EKIAIAEY-
2H> KAl THX EMIZTHMH

l. AvTaAAayn TIPooWNwWV

OL uttoynjplot pog avtallayr oTto m\aiolo twv dia-
TéEewv Tou apdvtog Mpoypduuatog Ba mpoteivovtal
and to AnootéAAov Mépog, to oroio Ba edomolel To
Mapalappdvov Mépocg Tpeig (3) uAveS TPty and tnv mpo-
TelvdUeVN nuepounvia avaxwenong tTwv uroyneiwy.

To ArnootéA\ov Mépog Ba urnoBdiAel oto MapaAau-
Bdavov Mépog mpoowrikd oTotxeia oxeTIKA pe TV e1di-
KEUON, TA EMAYYEAUATIKA TIPOOGVTA, TOUG aKadnuaikoug
TiTAOUG, TIG YAWOOEG TTou opthoUv ot urtoPneiot (AyyAikd
N ™ YAWOOQ TNG XWPeag UModoxNng), To Mpdypauua Kat
™ SIAPKELa TNC TIAPAUOVAC TWV TIPOCWIWY TPOG AVTAA-
Aayn, KaBWG Kat AAeG XPNOES TMANPOPOPIEC.

To MapaAauBdvov Mépog 6a avakowvwvel oTo Aro-
otéNov Mépog Tn ouykatddeor| Tou TouAdxioTov dUo
(2) ufveg mpv and TNV MPOTEWOUEVN NUEPOUNVia TS
eniokeyYng.

A@oU AdBet ™ ouykatdbeon tou MapalauBdvovtog
Mépoug, to ArtooTtéA\ov Mépoc Ba avakowwvel Tnv
aKpIBN nuepounvia avaxwpenong TouAdxlotov déka
névte (15) nuépeg vwpitepa.

II. AvTaAlayn unotpo@lwv (oUupwva ue ta dpdpa 3
Kal 4 Tou MapdvTog MPoyPAUUATOG)

1. To MapaAhauBdvov Mépog 6a TpokneUooEL TIC UTIO-
TPoPieg To apydTtepo uEXPL TIg 31 lavouapiou.

2. To AnooTté\\ov Mépog 6a diaBiBdlel oto Mapa-
Aappdvov Mépog toug (pakéloug Twv urnoyneiwv To
apydtepo uéxpl T 31 MapTiou.

3. OL pdkehol TWV UTIOYNPIwV TIPETIEL VA TIEPLEXOUV:

- Bloypa@iké onusiwua

- Emikupwpéva avtiypapa SImAOPATwV f mTuxiov

- To mpdypauua €peuvag

- MioTtomoinTikS uyeiag.

4. To MNapalauBdvov MEpog Ba avakowvwvel TNV opt-
OTIK arnodoxf TWV UMoTPOPWY TO APYOTEPO MEXEL TIQ
30 louviovu.

5. OLunéTtpool TPénel va oholv Tn YAWooa Tng XW-
pag unodoxng i TNV AyyAikr). Ot urloPAPLoL YIa JETATTTU-
XIAKEG OTIOUdEG eival anapaitnTo va §Xouv KaAR yvwon
NG eAANVIKAG YAWOOAG KAl va €X0uV Yivel mponyouus-
VWG deKTol( 08 MPOYPAUUA UETATITUXIAKWY OTIOUSWV.

6. H S1dpKEela TWV UTIOTPOPLWV YIA TIPOTITUXIAKESG OTIOU-
3€¢ KahumTel OAOKANEN TN SLdPKELD TWV OTIOUd WY, OUU-
PWVA UE TA TIPOYPAUUATA TWV TIAVETIOTNUIAKWY TUNUG-
TWV, ouv éva €T0G YIa TA MPOYPAUMATA YAWOOAG.

7. O (pdkehog TwV 10PSAVWV UTIOTPOPWV YIA UETATITU-
XIOKEG OTIOUBEG MPETEL VA TIEPLEXEL EYYPAPO ATIOSOXAG
and eAANVIKS TIAVETIOTAULO 1] EPEUVNTIKO-EKMAISEUTIKO
KEVTPO, OTNV TIEPITITWON EMOTNUOVIKAG £PEUVAG.

B. OIKONOMIKEZ AIATA=EIZ >TOYX TOMEIX THX EK-
MNAIAEYZHX KAI THX EMIZTHMHZ

I. AvtaA\ayf TeooWmwv

1. To ArnootéA\ov Mépog 8a kaAurtel Ta €Eoda ue-
tdBaong oty mMpwTtevousa TNG XWPEAS UTodoxNG Kalt
EMOTPOPAG amd auTthv.

2. H eAA\nvikf) TAeupd Ba Ttapéxet:

- 90 eupw TNV NuUéEPa yia dlagovh os Egvodoxeio Kal
yevuara.

-'E€0da uetakivioewv os eAANvIkG €dagog, €wg 150
£UpW, edv mpokUnTouv and To MPOYPAUUA SIAUOVAG.

-'E€0da upiag povonuepng 1 dinuepng emiokeyng oe
apPXaloA0YIKOUG N LOTOPLIKOUG XWPEOUG, YIa Ta MpdowTa
rou 6a avtahlayouv oUupwva ue To dpbpo 18.

3. H 1opdavikf mAeupd Ba mapExet:

KatdA\nAa yeluata, Slapovi Kal JETAKIVAOEIG EVTOQ
NG XWPAC urodoxng oUue®wva Ue To TPdypauua dia-
HOVAG.

4. e niepimtwon enelyovtog neplotatikoy, To Mapa-
Aappdavov Mépog 8a mapgxel ota MPdowra Tou ETL-
OKEMTOVTAL TN XWEA oUUPWvVa UE TIC dlaTdEelg Tou
napdévtog Mpoypduuatog dwpedv LATPIKA TiepiBalyn
o€ dNUOCLO0 VOCOKOWE(O.

IIl. AvtaAlayf urioTpo@uwv (oUupwva ue ta dpdpa 3
Kal 4 Tou apdvTog MPoyPduuaTog)

1. Ot é\NAnveg uniétpogol Ba KalumTouv ol dotl Ta
£€E0da YeTARAONG OTN XWPA UTodoXAG Kal EMOTPOPAS
and authv.

2. H eAN\nvik miAeupd Ba mapéxst:

a. Mnviaio eni®opa 550 gupw yia PETATITUXIAKOUG
QoITEG N gpeuvNTEG Kal 500 eup® Yia TIPOTITUXIAKOUG
QottnTég, apyifovrag amnd v dpiEN Tou @ortnTA oTNV
EANGSa kat kaAurttovTtag Tn SIAPKELa TNG UroTpogiag.

B. E@dmnag mood 500 gupw pe tnv A@EN yia £€€oda
dlapovig oe dooug eykabiotavtal otnv ABfva 1 550
£UPW yla dooug eykadiotavtal otnv enapxia. Asv dikat-
oUvtatl va AdBouv autd To Moad POITNTEG TWV OTOIWV
€xel avavewOel n unotpopia.

Y. Epdnag nmood 150 supw yia 5080 UETAKIVACEWY OE
eANNVIKOS £8a(p0g, CUMPWVA UE TO EYKEKPIUEVO TIPOYPA-
Ja OTIOUBWV YIA PETAMTUXIAKOUG QOLTNTEG N €peuvag
yia gpeuvnTés. Anatteitat arrtoAoynuévn mpdtacn tou
eMPBAEMOVTOG KABNYNTH.

8. ArtaM\ayn and ta didaktpa. Ot HETATTUXIAKOL POoL-
TNTEG N epeuvnTEG dev anaAldooovTal amnd Ta oXeTikd
didakTtpa ot nepinTwor nou ermbuuolv va MapakoAou-
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Onoouv abnuata eANNVIKAG YAWOoAg 0TO SI8A0KAAE(D
TOU TavemoTnuiou.

3. H 1opdavikn mAeupd Ba mapéxet:

a. Awpedv dlapovi o PoLTNTIKA 0TI, HOVO Yia got-
TATPLEG.

B. Mnviaio enidoua 90 dnvapiwv yia goltntég Kat 75
dnvapiwv yia eoltiTpLeS.

y. 30 dnvdpla yia BiRAila kat 20 dnvdpla yia pouxa, yia
POLITNTEG Kal POITATPLEG.

8. AnaA\ayn and Ta didakTpa.

Kat ot dUo mAeupég dlatnpouv To dKalwua va ava-
npooapudlouv ta unviaia sruddéuata avdloya e thv
avgnon tou kdoToug JwhG.

4. Y& miepimtwon enelyovrtog neplotatikoy, To Mapa-
Aaupdvov Mépog Ba mapgxel oTa MPACWMA TOU ETIL-
OKErTovTal TN XWpea ouupwva PE TIC SlaTdEelc Tou
napovrog Mpoypduuatog dweedv ATEIKN Mep®alyn
og dNuOoL0 VOOOKOWUE(O.

. FTENIKEZ AIATAZEIZ INA TON MNMOAITIZMO KAI THN
APXAIOAQOI'IA

1. AvtaAAayr mpoownwy

Ta npdowna npog avrtarlayi oluewva pe Tig dlatd-
Ee1¢ Tou napdvrog Mpoypduuatog Oa mpoTteivovtal and
T0 AnooTéA\ov Mépog, To oroio Ba avakowwvel OTO
Mapahaupdvov Mépog Tnv mpdtaci Tou TPElG (3) ufveg
TPV and TNV MPOTEWVOUEVT NUEPOUNVIA avaxwpenong.
Eniong, To AnootéA\ov Mépog 6a mapéxel oto Mapa-
Aaupdvov Mépog 6Aeg TIg amapaitnteg MANEOPOPIeg
OXETIKG UE TA aKadnuaikd Kat Ta enayyeAuatikd mpood-
VTQ, KABWE KAl TO TPOTEIWVOUEVO TIPOYPAUMA EPYACIAG,
n Sidpkela g dlapovig Kat ke GAAn mAnpogopia
Tou propsl va gavel xpnowun.

To MapalauBdvov Mépog 6a avakolvwvel oto Aro-
otéN\ov Mépog Tn ouykaTtddeon Tou TOUAdXIOTOV TPIL-
davta (30) nuépeg P amnd TNV TPOTEWOUEVN NUEPO-
unvia avaxwpnong. Agou AdBetl Tn ouykatdbeon Tou
NapaAauBdvovtog Mépoug, To ArtootéAAov Mépog Ba
QAVAKOIWVWVEL TNV AKPIRT NUeEPOUNvia avaxwpenong Tou-
Aaxiotov &éka mévte (15) nuépeg vwpitepa.

O\ eruokénteg Mou Oa avtalAdooovTal oto mAaiolo
Tou apdvTog MPoyPAUUATOC OTOV TOUEA TNG TOALTIOTI-
KAG ouvepyaoiag a mpérnet va dlabETouv KAk yvaon
™G YAWooag TG Xweag unodoxng i g AyyAikig N
e FaAAKAG.

2. Avtahlayn ekBgoswv

To AnooTtéAN\ov Mépog Ba evnuepwvel To Mapahau-
Bdvov Mépocg Touldytotov dwbdeka (12) urivee vwpitepa
OXETIKA e TIG NUEPOUNVieg Kal To Ogua Tng ékbeong.
To AnootéA\ov Mépoc Ba TIapEXEL OUCIAOTIKEG TEXVL-
KEG TIANPOPOPIES OXETIKA UE TNV TIPOTEIVOUEVN £KOEDN,
Kadweg Kal Ta anapaitnta UAIKA yla Tnv eKTUnwon Tou
Katahdyou (mpdAoyo, KATAAOYO QVTIKEUEVWY, PWTO-
Ypa®ieg KAT.) Touhdxiotov Teelg (3) uRveg mpwv and
Ta gykaivia. H deiEn twv ekBepdtwv otov Téro Tou
Tpooplouoy Toug Ba yivetal Touhdxlotov déka TévTe
(15) nuépeg mpiv and ta gykaivia.

A. OIKONOMIKEX AIATAZEI> >TON TOMEA TOY MNO-
NITIZEMOY KAI THZ APXAIOAOINAZ

l. AvTaAAayn TIPOCWNWV

Ta €050 HETAKIVAOEWY KAl UTTOSOXAG TWV TIPOCWTIWV
Tou Ha TMPAYMATOTOOUV ETIOKEYPELG CUUPWVA UE TO
napdv Mpdypauua 6a kahumrovtal wg eEAG:

1. Ta €E0da petdBaong otnv npwtevouoa Tou Mapa-
AauBdvovtog Mépoug kat erotpoping and autiv 6a
kaAurtovtal and 1o AnoatéAhov Mépog.

2. H eAN\nvikn miAeupd Ba mapéxst:

a. 90 supw TV nuépa yla diapovi oe Eevodoxeio kat
yeduara.

B. E@dnag nmoad 90 supw, ue v AQIEN, avd ertiokeyn
yia v KAAuYn tTwv EG3wV METAKIVACEWY 0 EAANVIKO
£3agog.

3. H 1opdavikn) mAeupd Ba mapéxet:

Katd\AnAa yeduata, Slauov Kal METAKIVAOELG EVTOG
™G XWPAg umodoxng oUuewva Ue To Tpdypauua dia-
HoVvAG.

4. 3¢ niepimTwon enelyovtog neplotatikoy, To Mapa-
Aappdvov Mépog 8a mapgxel ota nMPdowra Mou ETL-
OKEMTOVTAL TN XWEA oUUPWvVa UE TIC dlaTtdEelc Tou
napovtog Mpoypduuatog dwpeedv 1ATPIKN TiepBaiyn
oe dNUOOI0 VOOOKOUE(O.

IIl. AvtalAayn ekBéoswv

To AnooTéA\ov Mépog Ba kalUrtTel Ta €505 UETAPOPAG
e €kBeong oTNV TMPWTEUOUOA TNG XWPAC UMOSOXNC Kal
grotpoPne amnd authv. O Tpdrog KAAUYNG Twv eEGdwV
METAPOPAG TNG £kBsONG OTO £3APOG TNG XWPEAG UTTOdO-
XNG, o€ mepimTwon mou dlopyavwle( os Meploodtepeq
and pia noAelg, 6a pubpiletal pe SIKA oUNPWVia HETAEY
TWV evAAPEPSUEVWYV IBPUUATWV Twv dUo Xwpwv. To Ma-
pahauBdvov Mépog 6a kaAurmtel Ta ££0da dlopydvwaong
e €kBeong, ouuneP\aUBaVOUEVWY TNG A0PAAEIOG Kal
NG TEXVIKAG UMOOTAPIENG (XWPWV arnobrkeuong, Epyact-
wv gykatdotaong, pwTiouoU, Bépuavong, dldAuong e
£KOeONG, eKTUNWONG ekdO0EWV ONMwe apiosg, katdhoyol
Kal pookAnoelg). Emiong, to MapahauBdvov Mépog 6a
avaAapBdvel T dagpiuon g €kbeong.

To ArntootéNov Mépog BapuveTal pe Ta §50da aopAAl-
ong Twv ekOgudTwV Katd Tn uetagopd kat tn dieEaywyn
g €kbeong. e mepimtwon {nuidg, to MapalauBdvov
Mépog Ba napéxel dwpedv oto AnoatéAhov Mépog dha
Ta anapaitnta £yypaga yla va to dleukoAlvel va {nti-
oel anolnuiwon and Thv acPalloTIK etapia.

To NapalauBdvov Mépog dev eEouatodoTeital va aro-
KATAOTNOEL Ta ekOEuata mou £xouv unooTel {nuég otnv
apXIKN Toug KaTdoTtaon Xwpig tn ouykatddeon tou
ArnootéA\\ovTtog Mépoug.

Ta €£08a mou agopouv TNV EMIOKeYn EMITEOTIOU Kal,
av eival anapaitTo, AA®WV TPOCWNWV TWV OTolwV N
napoucia sival avaykaia yia v eykatdotaon Kat ™
S1dAuon tng ékbesong Ba pubuilovrtal oUuPWva UE TIQ
OlKOVOMIKES SlaTdEelg Tou napdvTog Mpoypduuatod.

Ta dUo ugpn Ba ouppwvouV yia Tov apldud Twv TPo-
owWnwv Tou Ba ouvodeUouv TNy £€kBeon Kat yia ) ddp-
KEla TNG SLaUOVAG TOUG.

Apbpo 49

To cuvnuuévo mapdpTnua, To oToio aPopd TIG YEVIKEQ
KQL TIG OIKOVOUIKES dlaTdEelg Twv avTaAAaywyv oUupwva
e To nmapdv Mpdypauua, anoteAel avandomacTto uépog
Tou Mpoypdupatog autou.

ApBpo 50

To napdv Mpdypauua 6a tebel o oYU and v nue-
pounvia g uroypa@ng tou Kat Ba toxuosl YEXPL TIC
31 AekepBpiou 2008. XN ouvéxela, Oa mapausivel oe
oxU uéXPL TNV UTIOYPAPH TO VEOU EKTEAEOTIKOU TPO-
YPauuaTog.
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Apbpo 51
‘Eywve otic 17 louhiou 2006 og SUo mpwTtdTuna otnv
AyYAKA.
MNa tv Kuépvnon
Tou XaosuTikou
Baot\eiou tng lopdaviag

MNa v KuBépvnon
™e EAANVIKAG
Anpokpartiac

(uroypaer) (unoypaer)

AkpBNg neTdppaon amd ta AyyAIKA TOU CUVNUUEVOU
TMPWTOTUTOU gYYPdpou

ABYva, 31 louhiou 2006

O petappacTtig Tou Yrnoupyeiou EEWTEQIKWY
Baoilelog A. MrieAekoUKklag

H andpaon auth va dnuooteuBel otnv Epnuepida e
KuBepvioewg.

Abnva, 31 Maptiou 2008

Ol YNOYProl
E=QTEPIKON ANAMTY=ZHE
©. MMAKOTIANNH X. ®QAIAZ
EONIKHZ MAIAEIAY YFEIAS KA

KAl ©PHZKEYMATQN
E. ZTYAIANIAHZ

KOINQNIKHE AAAHAEMTYHS
A. ABPAMOMNOYAOZ

MOAITIZMOY
M.I'. AIAMHZ

TOYPIZTIKHE ANAMTYZHS
A. ZMHAIQTOMOYAOZ
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EONIKO TYMNOIPA®EIO
E®HMEPIZ THX KYBEPNHZEQZ

MEPIOEPEIAKA TPAGEIA NAAHZHZ ¢.E.K.

OEZXAAONIKH - Bao. Ohyag 227 23104 23956 AAPIZA - Aloikntipto 2410 597449
MEIPAIAZ - Euptriidou 63 210 4135228 KEPKYPA - Zauapd 13 26610 89122
NATPA - KopivBou 327 2610 638109 HPAKAEIO - Mediddoc 2 2810 300781
IQANNINA - Atolknthpto 26510 87215 MYTIAHNH - M\ KovatavtivouréAewg 1 22510 46654
KOMOTHNH - Anuokpatiac 1 25310 22858

TIMH MQAHZHZ OYAAQN THXZ EOHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ
Zg SvTumn popon

e [a ta OEK. and 1 uéxpt 16 aehidee oe 1€, mpooauEavpevn katd 0,20 € yia kaBe emmhéov okTaosMd0 A uéPOG autou.
o ['a ta putoavtiypapa ®.EK. e 0,15 € avd gehida.

Ze yopen DVD/CD

Tedxog Etota €kdoon | Tpwunviaia ékdoon | Mnviaia ékdoon Telxog Etota ékdoon | Tpwunviaia ékdoon | Mnviaia ékSoon
AN 150 € 40 € 15 € AADN. 10 € 30 € -
B’ 300 € 80 € 30€ EB.L 100 € - -
r 50 € - - AE.A. 5€ - -
Y.0.AA. 50 € - - AAZ 200 € - 20 €
N 10 € 30 € - AE. - ENE. ki FEMH. - - 100 €

@ H i midAnong pepovapévav O.EK. ot popen cd-rom and exeiva mou SlatiBevrat oe Yngiaxn popen kat uéxot 100 oehideg, og 5 € nposautavduevn katd 1 € avd 50 oehidee,
@ H i nAnang og popen cd-rom/dvd, nuooteuudtav wiag etaipsiag oto Tedxog AE-EME. kat FEMH. oe 5 € avd €rog,

MAPATTEAIA KAI ANOXTOAH ®.EK.: Tnhepuvikd: 210 4071010 - fax: 210 4071010 - internet: http://www.et.gr

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ¢.E.K.

Telyog ‘Evumn popoh Wnotakn Moponh Teuyog ‘Evumn popoh Wnotakn Mopoh
A 25 € 190 € AEA. 10 € Awpedv
B’ 320 € 225 € AE. - ENE. kat FEMH. 2250 € 645 €
r 65 € Awpedv AAZ 25 € 9% €
Y.0.AA. 65 € Awpedv AZEN. 70€ Awpedv
N 160 € 80 € O.NK. - Awpedv
AAI. 160 € 80 € A'+B+ A" +AAN. - 450 €
EB.L. 65 € 33 €

® To telyoc AZENN. (Evturm popgh) Ba anooTENETAL 08 GUVBPOUNTES TaYUSPOKIKG, pe TV emBdpuvan Twv 70 €, moad To omoio agopd Ta TayudPopIKa ££0da.
o [a My napoxf npdoBaong uéow dladiktiou o O.EK. mponyoupevwy ET@V Kat ouykekpuéva ata tedyn: a) A, B, A, AT, EBI. kat AAZ, n A mpooauEdveTal,
mépav Tou ooy TG ETAOLAS auvdPOuNAg Tou 2007, katd 40 € avd £tog kat avd Tedxog kat B) yia To teuxoc AE-ENE. & TEMH, katd 60 € avd §tog nahaigmrac,

* H kataBohy yivetat oe 6hec Tig Anudoieg Oovouikég Yrmoeoteg (AOY.). To mpwtdtuno Simhdtumo (Eyypago apiby. mpwt. 9067/2822005 2n Yrmpeoia
Erutpdmou EAeykTikoU Zuvedpiou) ue povTida Twv evdlapepousvwy, mpstel va anoaTéAeTal 1 va katatibetal oto EBvikG Turoypageio (Kamodiotpiou 34,

TK. 104 32 ABAva).

* Inuetdvetal Ot pwtoavtiypaga Simhotinwy, Taxudpopikég Emitayeg yia Ty eEpAnan g ouvdpoung, Sev yivovtat dektd kat Ba emaTpépovTal.

* 01 opyaviapol ToMKAG autodloiknang, Ta Vouika mpdowa Snuoaiou dikaiou, Ta WeAN e Eviwang Idtoktntav Huepnalou Tdmou ABnvav kat Enapyiag, ot TAeo-
TrTikol kat padlogwvikoi ataduol, n EZHEA, Ta Torropdbuia ouvdikahioTikd Opyava kat ot ToIToBAbuIeS eMayYEMIATIKES EVAIOEIS SIKAIOUVTAL SKTTTWONG MeVAVTa

ToI¢ eKkaTé (50%) &ni e eTalag ouvdpoung (Tpéxov £Tog + maAaidtnra).

* To noad unép TAMET. [5% eni Tou moooy auvdpopng (tpéxov §Tog + mahaidtnta)], kataBdMetat oAékAnoo (KAE. 3512) kat urtohoyiletat mptv Ty gkmtwan.

* znv TaxuSpouwkn ouvdpopn Tou tedxoug AZEN. Sev yivetar ékmtwon,

MAnpogopieg yia dnuoaisupata mou karaxwpouvtal ata O.EK. ato TnA.: 210 5279000.
dwroavtiypapa makaidv ¢.EK.: Mdpvn 8 TnA.: 210 8220885, 210 8222924, 210 5279050.

O1 moAiteg éxouv ™ duvatotTa eAeUBEPNC aVAYVWONC TWV SNHOCISUNATWY TTOU KaTaxwpouvTal o€ oha Ta Teuyn e Eenuepidac me
KuBepvioewg mAnv ekeivwv mou karaywpouvTal aTo Teuxog AE.-EN.E kai FEMH. and mv 1aToaeAida Tou EBvikou Tumoypageiou (www.et.gr).

01 umpeaisg sEummpéong moMiTwv AsiToupyoUv kadnuepivd amd 08:00 péypr 13:00

* 010006311040 2

8 00 4 *

ANO TO EONIKO TYNOIPADEIQ
KAMOAIXTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNXH: http://www.et.qgr — e-mail: webmaster.et@et.qr




